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بيان موجز أعده الأمين العام بشأن المسائل المعروضة على مجلس الأمن وبشأن المرحلة التي بلغها النظر في تلك المسائل



إضافة


عملا بالمادة 11 من النظام الداخلي المؤقت لمجلس الأمن، يقدم الأمين العام البيان الموجز التالي.


ترد قائمة البنود المعروضة على مجلس الأمن في الوثيقة S/2006/10 المؤرخة 1 آذار/ مارس 2006، والوثيقة S/2006/10/Add.12 المؤرخة 7 نيسان/أبريل 2006، والوثيقة S/2006/10/Add.15 المؤرخة 28 نيسان/أبريل 2006، والوثيقة S/2006/10/Add.16 المؤرخة 5 أيار/مايو 2006، والوثيقة S/2006/10/Add.21 المؤرخة 9 حزيران/يونيه 2006، والوثيقة S/2006/10/Add.24 المؤرخة 30 حزيران/يونيه 2006.

وخلال الأسبوع المنتهي في 1 تموز/يوليه 2006، اتخذ مجلس الأمن إجراءات بشأن البنود التالية:


اجتماع مجلس الأمن بالبلدان المساهمة بقوات في عملية الأمم المتحدة ببوروندي عملا بالجزأين ألف وباء من المرفق الثاني من القرار 1353 (2001) (انظر S/2004/20/Add.47؛ S/2005/15/Add.20 و 47)

استأنف مجلس الأمن النظر في هذا البند في جلسته 5475 (الخاصة)، المعقودة في 27 حزيران/يونيه 2006، وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة.


وفي ختام الجلسة، ووفقا للمادة 55 من النظام الداخلي المؤقت لمجلس الأمن، صدر البلاغ التالي عن طريق الأمين العام عوضا عن محضر حرفي:



عملا بالجزأين ألف وباء من المرفق الثاني للقرار 1353 (2001)، عقد مجلس الأمن في 27 حزيران/يونيه 2006 جلسته 5475 كجلسة خاصة مع البلدان المساهمة بقوات في عملية الأمم المتحدة في بوروندي.



واستمع مجلس الأمن والبلدان المساهمة بقوات إلى إحاطة في إطار المادة 39 من النظام الداخلي المؤقت للمجلس قدمها السيد نور الدين ساتي، الممثل الخاص بالنيابة للأمين العام لبوروندي.



وجرى تبادل بناء للآراء بين أعضاء المجلس والسيد ساتي وممثلي البلدان المساهمة بقوات المشاركة في الجلسة.
حماية المدنيين في الصراع المسلح
(See S/1999/25/Add.5, 7 and 36; S/2000/40/Add.15; S/2001/15/Add.17 and 47; S/2002/30/Add.10, 49 and 50; S/2003/40/Add.24, 49 and 50; S/2004/20/Add.24 and 50; S/2005/15/Add.24 and 48; and S/2006/10/Add.16)

استأنف مجلس الأمن النظر في هذا البند في جلسته 5476 المعقودة في 28 حزيران/ يونيه 2006 وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة.


وقامت الرئيسة، بموافقة المجلس، بدعوة ممثلي كل من أوغندا وسلوفينيا والعراق وغواتيمالا وكندا وكولومبيا وليختنشتاين والنمسا، بناء على طلبهم، إلى المشاركة في النظر في البند دون أن يكون لهم الحق في التصويت.

ووفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاورات المجلس السابقة، وجهت الرئيسة الدعوة، بموافقة المجلس، في إطار المادة 39 من النظام الداخلي للمجلس، إلى يان إغلاند، وكيل الأمين العام للشؤون الإنسانية ومنسق الإغاثة في حالات الطوارئ.
الأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين بسبب الأعمال الإرهابية
(See S/2001/15/Add.37, 39 and 46; S/2002/30/Add.2, 15, 25, 39-42, 49 and 50; S/2003/40/Add.2, 6, 7, 13, 18, 29, 30, 33, 41 and 46; S/2004/20/Add.2, 4, 9, 10, 12, 13, 19, 21, 29, 35, 37, 40, 42 and 50; S/2005/15/Add.2, 26, 29, 30, 39, 43, 44 and 50; and S/2006/10/Add.16 and 21)

استأنف مجلس الأمن النظر في هذا البند في جلسته 5477 المعقودة في 29 حزيران/ يونيه 2006 وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة.


وقامت الرئيسة، بموافقة المجلس، بدعوة ممثل العراق، بناء على طلبه، إلى المشاركة في النظر في البند دون أن يكون له الحق في التصويت.
وذكرت الرئيسة أنه بعد المشاورات التي أجراها المجلس، أُذن لها بالإدلاء ببيان باسم المجلس، وتلت نص ذلك البيان (للاطلاع على النص انظر S/PRST/2006/29؛ التي ستصدر في الوثائق الرسمية لمجلس الأمن، قرارات ومقررات مجلس الأمن، 1 آب/أغسطس 2005 – 31 تموز/يوليه 2006).
بعثة مجلس الأمن
(See S/2003/40/Add.24, 27, 29 and 45; S/2004/20/Add.3, 7, 26, 28, 48 and 49; S/2005/15/Add.15, 18, 45 and 48; and S/2006/10/Add.23)

استأنف مجلس الأمن النظر في هذا البند في جلسته 5478 المعقودة في 29 حزيران/ يونيه 2006 وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة، وكان معروضا عليه تقرير بعثة مجلس الأمن إلى السودان وتشاد (S/2006/433).


وقامت الرئيسة، بموافقة المجلس، بدعوة ممثلي كل من تشاد والسودان ومصر والنرويج والنمسا، بناء على طلبهم، إلى المشاركة في النظر في البند دون أن يكون لهم الحق في التصويت.
الحالة في بوروندي
(See S/25070/Add.43 and 46; S/1994/20/Add.29, 33, 41 and 50; S/1995/40/Add.4, 9, 12 and 34; S/1996/15 and Add.4, 9, 16, 19, 29, 30 and 34; S/1997/40/Add.21; S/1999/25/Add.44; S/2000/40/Add.2 and 38; S/2001/15/Add.9, 11, 26, 38, 39 and 44-46; S/2002/30/Add.5, 37, 48 and 50; S/2003/40/Add.17, 38, 48 and 51; S/2004/20/Add.20, 33, 38 and 48; S/2005/15/Add.10, 20, 21, 23, 24, 34, 37, 47 and 50; and S/2006/10/Add.11)

استأنف مجلس الأمن النظر في هذا البند في جلسته 5479 المعقودة في 30 حزيران/ يونيه 2006 وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة، وكان معروضا عليه التقرير السابع للأمين العام عن عملية الأمم المتحدة في بوروندي (S/2006/429).


وقامت الرئيسة، بموافقة المجلس، بدعوة ممثل بوروندي، بناء على طلبه، إلى المشاركة في النظر في البند دون أن يكون له الحق في التصويت.

ووجهت الرئيسة الانتباه إلى مشروع قرار (S/2006/456) أُعد خلال مشاورات المجلس السابقة.

وشرع مجلس الأمن في التصويت على مشروع القرار S/2006/456، واعتمده بالإجماع بوصفه القرار 1692 (2006) (للاطلاع على النص، انظر S/RES/1692 (2006)؛ التي ستصدر ضمن الوثائق الرسمية لمجلس الأمـــن، قــرارات ومقررات مجلس الأمن، 1 آب/ أغسطس 2005 - 31 تموز/يوليه 2006).
الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية
(See S/1997/40/Add.21; S/1998/44/Add.35 and 49; S/1999/25/Add.10, 13, 24, 30, 43, 47 and 49; S/2000/40/Add.3, 7, 16, 17, 19, 21, 23, 30, 33, 40, 47 and 49; S/2001/15/Add.5, 8, 18, 24, 30, 35, 36, 43, 45, 50 and 51; S/2002/30/Add.4, 8, 11, 20, 22, 23, 29, 31, 32, 36, 41, 42, 44 and 48; S/2003/40/Add.3, 6, 11, 19, 21, 25, 27, 28, 30, 32, 34 and 46; S/2004/20/Add.2, 10, 19, 23, 25, 30, 39 and 49; S/2005/15/Add.8, 12, 14, 15, 25, 27, 29, 35, 38, 39, 42 and 50; and S/2006/10/Add.3, 4, 14 and 16)

استأنف مجلس الأمن النظر في هذا البند في جلسته 5480 المعقودة في 30 حزيران/ يونيه 2006 وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة، وكان معروضا عليه التقرير الحادي والعشرين للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية (S/2006/390).


وقامت الرئيسة، بموافقة المجلس، بدعوة ممثل جمهورية الكونغو الديمقراطية، بناء على طلبه، إلى المشاركة في النظر في البند دون أن يكون له الحق في التصويت.

ووجهت الرئيسة الانتباه إلى مشروع قرار (S/2006/457) أُعد خلال مشاورات المجلس السابقة.

وشرع مجلس الأمن في التصويت على مشروع القرار S/2006/457، واعتمده بالإجماع بوصفه القرار 1693 (2006) (للاطلاع على النص، انظر S/RES/1693 (2006)؛ التي ستصدر ضمن الوثائق الرسمية لمجلس الأمـــن، قــرارات ومقررات مجلس الأمن، 1 آب/ أغسطس 2005 - 31 تموز/يوليه 2006).
الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين
(See S/2000/40/Add.39, 44, 46, 47 and 50; S/2001/15/Add.11-13, 34 and 50; S/2002/30/Add.7, 8, 10, 12-15, 17, 23, 24, 28, 29, 37, 38, 45 and 50; S/2003/40/Add.2, 6, 11, 15, 20, 23, 28, 33, 37, 41, 42, 46 and 49; S/2004/20/Add.2, 7, 11, 12, 16, 20, 25, 28, 32, 37, 40, 42, 46 and 50; S/2005/15/Add.1, 6, 7, 9, 11, 15, 19, 23, 28, 33, 37, 41, 47 and 50; and S/2006/10/Add.4, 8, 12, 15, 16, 20 and 24)


في رسالة مؤرخة 29 حزيران/يونيه 2006 موجهة إلى رئيسة مجلس الأمن (S/2006/458)، قام الممثل الدائم للجزائر لدى الأمم المتحدة، بصفته رئيس مجموعة الدول العربية لشهر حزيران/يونيه 2006 وباسم الدول الأعضاء في جامعة الدول العربية، بطلب عقد جلسة فورية لمجلس الأمن ”للنظر في ممارسات قوة الاحتلال الإسرائيلي ضد المدنيين الفلسطينيين في الأرض الفلسطينية المحتلة بما في ذلك القدس الشرقية“.

وفي رسالة مؤرخة 29 حزيران/يونيه 2006 موجهة إلى رئيسة مجلس الأمن (S/2006/462)، قام الممثل الدائم لقطر لدى الأمم المتحدة بطلب عقد جلسة فورية لمجلس الأمن للنظر في البند المعنون ”الحالة في الشرق الأوسط بما في ذلك قضية فلسطين“.


واستأنف مجلس الأمن النظر في هذا البند في جلسته 5481 المعقودة في 30 حزيران/يونيه 2006 استجابة لهذين الطلبين.


وقامت الرئيسة، بموافقة المجلس، بدعوة ممثلي الأردن وإسرائيل وإندونيسيا وجمهورية إيران الإسلامية والجزائر والجماهيرية العربية الليبية والجمهورية العربية السورية وجنوب أفريقيا وزمبابوي وكوبا ولبنان وماليزيا ومصر والمغرب والنرويج والنمسا والهند واليمن، بناء على طلبهم، إلى المشاركة في النظر في البند دون أن يكون لهم الحق في التصويت.

واستجابة للطلب الوارد في رسالة مؤرخة 30 حزيران/يونيه 2006 موجهة إلى رئيسة مجلس الأمن من المراقب الدائم لفلسطين لدى الأمم المتحدة (S/2006/465)، قامت الرئيسة، وفقا للنظام الداخلي والممارسة السابقة في هذا الصدد، بدعوة المراقب الدائم لفلسطين إلى المشاركة في المناقشة.

واستجابة للطلب الوارد في رسالة مؤرخة30 حزيران/يونيه 2006 موجهة من الممثل الدائم للسنغال لدى الأمم المتحدة، وجهت الرئيسة دعوة بموجب المادة 39 من النظام الداخلي المؤقت للمجلس، إلى بول بادجي، رئيس اللجنة المعنية بممارسة الشعب الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف.


ووفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاورات المجلس السابقة، وجهت الرئيسة، بموافقة المجلس، دعوة بموجب  المادة 39 من النظام الداخلي المؤقت للمجلس، إلى أنغيلا كين، الأمين العام المساعد للشؤون السياسية.
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